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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE, Euratom) 2021 / 768
z dnia 30 kwietnia 2021 r.

okreslajgce $rodki wykonawcze dotyczace systemu zasobéw wlasnych Unii Europejskiej oraz
uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 608/2014

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 311 akapit czwarty,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art. 106a,
gledniajg jacy p€jskq Wsp ¢ g ) g Jeg

uwzgledniajac decyzje Rady (UE, Euratom) 2020/2053 z dnia 14 grudnia 2020 r. w sprawie systemu zasobow wiasnych
Unii Europejskiej i uchylajaca decyzje 2014/335/UE, Euratom ('), w szczegdlnosci jej art. 10,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac zgodg Parlamentu Europejskiego (),

stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Procedury obliczania i ujmowania w budzecie rocznego salda budzetowego, przepisy i ustalenia konieczne do kon-
trolowania i nadzorowania poboru zasobéw wlasnych, oraz odpowiednich wymogéw dotyczacych sprawozda-
wczosci, to istotne elementy systemu zasobéw wiasnych Unii uzupelniajace w sposob bardziej szczegdlowy przepisy
decyzji (UE, Euratom) 2020/2053.

(2) W celu zapewnienia spojnosci przepisy dotyczace inspekeji przewidziane w rozporzadzeniu Rady (EWG, Euratom)
nr 1553/89 () powinny zosta¢ zawarte w niniejszym rozporzadzeniu.

(3) W celu zapewnienia réwnowagi budzetowej wszelkie nadwyzki dochodéw Unii w stosunku do facznych faktycz-
nych wydatkéw w ciggu roku budzetowego powinny by¢ przenoszone na kolejny rok budzetowy. Dlatego nalezy
okresli¢ saldo podlegajace przeniesieniu.

(4)  Panstwa czlonkowskie powinny przeprowadzaé kontrole i postgpowania wyjasniajace dotyczace obliczania, ustala-
nia i udostgpniania zasobéw wiasnych Unii. W celu ulatwienia stosowania przepiséw finansowych dotyczacych
zasobow wlasnych niezbedne jest zapewnienie wspoltpracy miedzy panstwami cztonkowskimi a Komisja.

() DzU.L 4247 15.12.2020,s. 1.

() Zgoda z dnia 25 marca 2021 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

() Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 155389 z dnia 29 maja 1989 r. sprawie ostatecznych jednolitych warunkéw poboru $rod-
kow wlasnych pochodzacych z podatku od wartosci dodanej (Dz.U. L 155 2 7.6.1989, 5. 9).
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(5)  Przejrzysto$¢ systemu zasobéw wilasnych Unii nalezy zapewnié poprzez przekazywanie odpowiednich informacji
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. Dlatego tez pafistwa czlonkowskie powinny udostepni¢ Komisji dokumenty
i informacje niezbedne do umozliwienia Komisji wykonywania uprawniefi powierzonych jej w odniesieniu do zaso-
béw whasnych Unii, a w razie potrzeby przesyltaé te dokumenty i informacje Komisji.

(6) W celu zapewnienia spéjnosci i jasnosci nalezy okresli¢ przepisy dotyczace uprawnienl i obowigzkéw urzednikéow,
innych pracownikéw oraz oddelegowanych ekspertéw krajowych, ktérzy biorg udzial w inspekcjach w odniesieniu
do zasobéw wlasnych Unii. W szczegdlnosci nalezy ustanowié przepisy dotyczace tajemnicy stuzbowej i ochrony
danych osobowych, ktdrych przestrzega¢ musza wszyscy urzednicy Unii, inni pracownicy oraz oddelegowani eks-
perci krajowi. Konieczne jest okreslenie statusu oddelegowanych ekspertéw krajowych oraz umozliwienie danemu
panstwu czfonkowskiemu sprzeciwienia si¢ udziatowi urzednikéw innych panstw cztonkowskich w inspekcji.

(7)  Ustalenia, zgodnie z ktérymi panstwa cztonkowskie odpowiedzialne za pobieranie zasobéw whasnych przekazuja
Komisji sprawozdania, powinny umozliwia¢ Komisji $ledzenie dziatan panstw cztonkowskich stuzgcych odzyskaniu
zasobow wlasnych, szczeg6lnie w przypadku naduzy¢ i nieprawidtowosci.

(8) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia, nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w zakresie ustanawiania szczegétowych przepiséw dotyczacych informowania o naduzy-
ciach finansowych i nieprawidtowosciach majacych wplyw na naleznosci z tytutu tradycyjnych zasobéw wlasnych
oraz dotyczacych sprawozdan rocznych dotyczacych inspekeji przedkladanych przez panstwa czlonkowskie.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011 (4.

(9) Do przyjmowania aktéw wykonawczych w celu ustanowienia szczegbtowych przepiséw dotyczacych informowania
o naduzyciach i nieprawidlowosciach majacych wplyw na naleznosci z tytutu tradycyjnych zasobéw wihasnych oraz
sprawozdani rocznych z inspekeji przedkladanych przez panistwa czlonkowskie nalezy korzystaé z procedury dorad-
czej, ze wzgledu na techniczny charakter aktéw niezbednych do celéw sprawozdawczych.

(10) Odpowiedni nadzér parlamentu, okreslony w Traktatach, jest wymagany w odniesieniu do przepiséw o charakterze
ogdlnym, ktére maja zastosowanie do wszystkich rodzajéw zasobéw wlasnych.

(11) Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 608/2014 (}) powinno zosta¢ uchylone.

(12) W celu zapewnienia spdjnosci niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie tego samego dnia co decyzja (UE,
Euratom) 2020/2053 oraz powinno by¢ stosowane od tego samego dnia co ta decyzja, to jest od dnia 1 stycznia
2021 r,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

USTALENIE ZASOBOW WEASNYCH

Artykut 1

Obliczanie salda i zapisywanie go w budzecie

1. Do celow stosowania art. 8 decyzji (UE, Euratom) 2020/2053 saldo danego roku budzetowego stanowi r6znice mig-
dzy wszystkimi dochodami pobranymi w odniesieniu do tego roku budzetowego a kwota platnosci dokonanych ze $rod-
kéw na ten rok budzetowy, podwyzszong o kwote Srodkéw na ten sam rok budzetowy przeniesionych zgodnie z art. 12
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (°) (zwanego dalej ,rozporzadzeniem finanso-

Wym”).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
228.2.2011,s.13).

() Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 608/2014 z dnia 26 maja 2014 r. okreslajace $rodki wykonawcze dotyczace systemu zasobow
whasnych Unii Europejskiej (Dz.U. L 168 z 7.6.2014, 5. 29).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 12962013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 2832014 oraz decyzj¢
nr 541/2014|UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).
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Kwota réznicy zostaje podwyzszona lub pomniejszona o kwote netto srodkéw, ktdre zostaly anulowane, przeniesionych
z poprzednich lat budzetowych. W drodze odstepstwa od art. 8 ust. 1 rozporzadzenia finansowego kwota réznicy zostaje
réwniez podwyzszona lub pomniejszona o:

a) dokonane platnosci przekraczajace, w wyniku wahan kursu euro, $rodki niezréznicowane przeniesione z poprzedniego
roku budzetowego na mocy art. 12 ust. 1 i 4 rozporzadzenia finansowego;

b) saldo powstale z zyskow i strat kursowych w ciagu tego roku budzetowego.

2. Do konca pazdziernika kazdego roku budzetowego Komisja dokonuje oszacowania zasobéw wilasnych pobranych za
caly rok, na podstawie danych, jakimi w danym czasie dysponuje. Wszelkie znaczace réznice w stosunku do pierwotnych
szacunkéw moga spowodowac przedlozenie listu w sprawie poprawek do projektu budzetu na kolejny rok budzetowy lub
budzetu korygujacego dotyczacego biezacego roku budzetowego.

ROZDZIAL 1I

PRZEPISY DOTYCZACE KONTROLI I NADZORU ORAZ ODPOWIEDNICH WYMOGOW DOTYCZACYCH
SPRAWOZDAWCZOSCI

Artykut 2

Srodki kontroli i nadzoru

1. Zasoby wiasne, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 decyzji (UE, Euratom) 2020/2053, sa poddawane inspekcjom zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, bez uszczerbku dla rozporzadzenia (EWG, Euratom) nr 1553/89 i rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/516 ().

2. Panstwa czlonkowskie podejmuja wszelkie Srodki, jakie sg niezbedne w celu zapewnienia, aby zasoby wlasne, o kt6-
rych mowa w art. 2 ust. 1 decyzji (UE, Euratom) 2020/2053, byly udostepniane Komisji.

3. W przypadku gdy $rodki kontroli i nadzoru dotyczg tradycyjnych zasobéw wlasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1
lit. a) decyzji (UE, Euratom) 2020/2053:

a) panstwa czltonkowskie przeprowadzaja weryfikacje i postgpowania wyja$niajace dotyczace ustalania i udostgpniania
tych zasobow wiasnych;

b) panstwa czlonkowskie przeprowadzaja dodatkowe inspekcje na wniosek Komisji. W swoim wniosku Komisja podaje,
z jakich powodéw zwraca si¢ o dodatkowg inspekcje. Komisja moze takze wystapi¢ z wnioskiem o przekazanie jej nie-
ktorych dokumentéw;

c) panstwa czlonkowskie, na wniosek Komisji, wlaczajg ja do przeprowadzanych przez siebie inspekeji. W przypadku gdy
Komisja zostaje wlgczona do inspekcji, ma ona dostep, w zakresie, w jakim wymaga tego stosowanie niniejszego rozpo-
rzadzenia, do dokumentéw potwierdzajacych dotyczacych ustalania i udostepniania zasobéw wlasnych, a takze do
wszelkich innych odpowiednich dokumentéw zwigzanych z tymi dokumentami potwierdzajgcymi;

d) Komisja moze sama przeprowadza¢ inspekcje na miejscu. Przedstawiciele Komisji upowaznieni do przeprowadzania
takich inspekcji maja dostep do dokumentéw zgodnie z ustaleniami dotyczacymi inspekgji, o ktérych mowa w lit. c).
Pafistwa czlonkowskie ulatwiajg takie inspekeje.

4. W przypadku gdy $rodki kontroli i nadzoru dotyczg zasobéw wlasnych opartych na VAT, o ktérych mowa w art. 2
ust. 1 lit. b) decyzji (UE, Euratom) 2020/2053, inspekcje Komisji sa prowadzone wraz z wlasciwymi organami danego pan-
stwa czlonkowskiego. W trakcie tych inspekcji Komisja zapewni w szczegdlnosci prawidlowe wykonanie operacji oblicza-
nia fgcznej wartoSci VAT netto. Komisja zapewnia réwniez, by wykorzystywane dane byly odpowiednie, a dokonywanie
obliczen w celu okreslenia kwoty tych zasobéw wihasnych, okreslonych w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (EWG, Euratom)
nr 1553/89, odbywalo si¢ zgodnie z przepisami tego rozporzadzenia.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/516 z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie harmonizacji dochodu narodo-
wego brutto w cenach rynkowych oraz uchylajace dyrektywe Rady 89/130/EWG, Euratom i rozporzadzenie Rady (WE, Euratom)
nr 1287/2003 (rozporzadzenie DNB) (Dz.U. L 91 z 29.3.2019, s. 19).
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5. W przypadku gdy $rodki kontroli i nadzoru dotycza zasobéw whasnych opartych na odpadach opakowaniowych
z tworzyw sztucznych, ktdre nie sa poddawane recyklingowi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢) decyzji (UE, Euratom)
2020/2053, Komisja ma réwniez dostgp do dokumentéw dotyczacych procedur i danych, o ktérych mowa w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady 94/62/WE (%) i decyzji wykonawczej Komisji 2005/270/WE (°). Inspekcje Komisji sa pro-
wadzone wraz z wlasciwymi organami danego panstwa cztonkowskiego. W trakcie tych inspekcji Komisja zapewni pra-
widlowe wykonanie operacji obliczania masy odpadéw opakowaniowych z tworzyw sztucznych, ktére nie s3 poddane
recyklingowi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 decyzji (EU, Euratom) 2020/2053.

6. W przypadku gdy $rodki kontroli i nadzoru dotycza zasobéw wlasnych opartych na dochodzie narodowym brutto
(DNB), o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. d) decyzji (UE, Euratom) 2020/2053:

a) Komisja co roku dokonuje inspekeji przekazanych agregatéw pod katem bledow w zestawieniu wraz z danym pan-
stwem cztonkowskim, w szczegdlnosci w przypadkach zgloszonych przez grupe ekspertéw, o ktérej mowa w art. 4
rozporzadzenia (UE) 2019/516; podczas tej inspekeji Komisja moze réwniez, w indywidualnych przypadkach, badaé
obliczenia i podstawy statystyczne, z wylaczeniem informacji dotyczacych poszczegdlnych spélek lub oséb, jezeli doko-
nanie prawidlowej oceny w inny sposéb byloby niemozliwe;

b) Komisja ma takze dostep do dokumentéw dotyczacych Zrédel oraz metod, o ktérych mowa w art. 3 rozporzadzenia
(UE) 2019/516.

7. Srodki kontroli i nadzoru, o ktérych mowa w niniejszym artykule, pozostaja bez uszczerbku dla:

a) inspekcji przeprowadzanych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z ich krajowymi przepisami ustawowymi, wykona-
wezymi lub administracyjnymi;

b) Srodkéw okreslonych w art. 287 i 319 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. (TFUE);
c) ustalen dotyczacych inspekcji, przyjetych zgodnie z art. 322 ust. 1 lit. b) TFUE.

8. Do celéw srodkéw kontroli i nadzoru na mocy ust. 3 do 6, Komisja moze zwrdci¢ si¢ do panstw cztonkowskich
z wnioskiem o przestanie odpowiednich dokumentéw lub sprawozdan odnoszacych si¢ do systeméw stosowanych do
pobierania zasobow wlasnych lub o udostepnienie takich dokumentéw lub sprawozdan Komisji.

Artykut 3
Uprawnienia i obowigzki upowaznionych przedstawicieli Komisji

1.  Komisja wyraZnie wyznacza do celéw przeprowadzania inspekgji, o ktérych mowa w art. 2, niektérych swoich
urzednikow lub innych pracownikéw (zwanych dalej ,upowaznionymi przedstawicielami”).

W przypadku kazdej inspekcji Komisja przekazuje upowaznionym przedstawicielom na pi$mie ich zakres uprawnien
zawierajgcy poswiadczenie ich tozsamosci oraz funkcji urzedowe;j.

Eksperci oddelegowani do Komisji przez pafistwa czlonkowskie jako eksperci krajowi mogg uczestniczy¢ w inspekcjach.

Za wyrazng i uprzednia zgoda danego panstwa cztonkowskiego Komisja moze zwrocic si¢ o pomoc urzednikéw z innych
panstw cztonkowskich w charakterze obserwator6w. Komisja zapewnia przestrzeganie przez tych urzednikéw ust. 3.

2. Podczas inspekeji, o ktorych mowa w art. 2, upowaznieni przedstawiciele dzialaja w spos6b zgodny z przepisami
majacymi zastosowanie do urzednikéw danego pafistwa cztonkowskiego. Sg oni zwigzani tajemnicg stuzbowg na warun-
kach okreslonych w ust. 3 niniejszego artykulu.

Komisja przestrzega zasady poufno$ci informacji statystycznych ustanowionej w rozporzadzeniu Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 223/2009 (*9).

() Dyrektywa 94/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych
(Dz.U.L 365 z 31.12.1994, 5. 10).

() Decyzja Komisji 2005/270/WE z dnia 22 marca 2005 r. ustanawiajaca formaty w odniesieniu do systemu baz danych zgodnie z dyrek-
tywa 94/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych (Dz.U. L 86 z 5.4.2005, s. 6).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie statystyki europejskiej oraz
uchylajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE, Euratom) nr 1101/2008 w sprawie przekazywania do Urzedu Sta-
tystycznego Wspélnot Europejskich danych statystycznych objetych zasada poufnosci, rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 w spra-
wie statystyk Wspolnoty oraz decyzje Rady 89/382/EWG, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds. Programéw Statystycznych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 164).
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Upowaznieni przedstawiciele moga w razie koniecznosci skontaktowacé si¢ z dtuznikami, ale tylko w zwigzku z inspekcjami
tradycyjnych zasobow wilasnych oraz wylacznie poprzez wlasciwe organy, ktérych procedury poboru zasobéw wiasnych sa
przedmiotem inspekdji.

3. Informacje przekazane lub uzyskane na mocy niniejszego rozporzadzenia, niezaleznie od formy, podlegajg tajemnicy
stuzbowej i otrzymuja ochrone przyznawana podobnym informacjom na mocy prawa krajowego panstwa czlonkow-
skiego, w ktérym zostaly zebrane, i na mocy odpowiednich przepiséw majacych zastosowanie do instytucji Unii.

Informacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, nie moga by¢ przekazywane innym osobom poza osobami pracujg-
cymi w instytucjach Unii lub panstw cztonkowskich, ktore maja obowiagzek posiadaé te informacje, jak réwniez nie moga
one by¢ wykorzystywane do celéw innych niz cele okreslone w niniejszym rozporzadzeniu bez uprzedniej zgody panstwa
cztonkowskiego, w ktérym informacje te uzyskano.

Akapit pierwszy i drugi maja zastosowanie do urzednikéw i innych pracownikéw Unii oraz do oddelegowanych ekspertéw
krajowych.

4. Komisja zapewnia przestrzeganie przez upowaznionych przedstawicieli oraz inne osoby dzialajace z jej upowaznie-
nia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (") i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady(UE) 20181725 (') oraz innych unijnych i krajowych przepiséw dotyczacych ochrony danych osobowych.

Artykut 4
Przygotowanie inspekgji i zarzadzanie nimi

1. Komisja informuje z odpowiednim wyprzedzeniem w drodze pisma zawierajacego nalezyte uzasadnienie panstwo
czlonkowskie, w ktérym ma zostaé przeprowadzona inspekcja. Przedstawiciele danego pafistwa czlonkowskiego mogg
uczestniczy¢ w takiej inspekgji.

2. Inspekcje przeprowadzane s3 przez upowaznionych przedstawicieli. Na potrzeby organizacji prac upowaznieni
przedstawiciele nawigzujg niezbedne kontakty z wlasciwymi organami w panstwach cztonkowskich.

3. W przypadku inspekgji, do ktérych zostaje wlgczona Komisja, organizacja prac i stosunkéw z departamentami zaan-
gazowanymi w inspekcje zapewniana jest przez departament wyznaczony przez dane panstwo cztonkowskie.

4. Inspekcje na miejscu dotyczace tradycyjnych zasobéw whasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 lit. d), przeprowa-
dzane s przez upowaznionych przedstawicieli. Na potrzeby organizacji prac i stosunkéw z departamentami, a w stosow-
nych przypadkach, z dluznikami zaangazowanymi w inspekcje, upowaznieni przedstawiciele nawigzuja, przed rozpocze-
ciem inspekgcji na miejscu, niezbedne kontakty z urzednikami wyznaczonymi przez dane pafistwo cztonkowskie. Dla tego
rodzaju inspekcji zakres uprawnien okresla si¢ na mocy dokumentu wskazujgcego cel i powdd inspekeji.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniajg udzielenie upowaznionym przedstawicielom pomocy, niezbednej im przy wyko-
nywaniu ich obowiazkéw, przez departamenty lub agencje odpowiedzialne za obliczanie, ustalenie, pobieranie i udostgp-
nianie zasobéw wlasnych oraz organy, ktérym panstwa czlonkowskie zlecily przeprowadzenie inspekgji tych departamen-
tow i agencji.

Na potrzeby inspekcji na miejscu dotyczacych tradycyjnych zasobéw wiasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 lit. d) dane
panstwa czlonkowskie informujg Komisj¢ z odpowiednim wyprzedzeniem o tozsamosci i funkcji urzedowej os6b wyzna-
czonych do udzialu w tych inspekcjach, oraz udzielajg upowaznionym przedstawicielom wszelkiej pomocy niezbednej im
przy wykonywaniu ich obowigzkéw.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego prze-
plywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).
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6.  Wyniki kontroli i inspekgji, o ktérych mowa w art. 2, z wyjatkiem inspekcji przeprowadzanych przez paristwa czlon-
kowskie, sg podawane do wiadomosci danego pafistwa czlonkowskiego poprzez odpowiednie kanaly informacyjne w ciggu
trzech miesigcy. Panistwo czlonkowskie przekazuje swoje uwagi w ciagu trzech miesigcy od daty otrzymania sprawozdania.
Z nalezycie uzasadnionych powodéw Komisja moze jednak zwrécic si¢ do danego pafistwa czlonkowskiego z wnioskiem
o przedlozenie uwag na temat konkretnych kwestii w ciggu jednego miesigca od otrzymania sprawozdania. Dane panstwo
czlonkowskie moze odméwié udzielenia odpowiedzi, wysylajac pismo, w ktérym wyjasnione s3 powody uniemozliwiajace
mu udzielenie odpowiedzi na wniosek Komisji.

Wyniki oraz uwagi, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, wraz ze sprawozdaniem podsumowujacym przygotowywa-
nym w zwigzku z kontrolami zasobéw wlasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. b) i ¢) decyzji (UE, Euratom)
2020/2053, sa podawane do wiadomosci wszystkich panstw cztonkowskich.

W przypadku gdy inspekcje na miejscu lub inne inspekeje, do ktérych zostaje wlaczona jest Komisja dotyczg tradycyjnych
zasobow wlasnych ujawnig potrzebe zmiany lub korekty danych w o$wiadczeniach lub deklaracjach przestanych do Komi-
sji, dotyczacych zasoboéw wilasnych, a zwigzane z tym korekty majg by¢ dokonane poprzez biezgce os§wiadczenie lub bie-
zacg deklaracje, wtedy odpowiednie zmiany nalezy okresli¢ w takim o$wiadczeniu lub takiej deklaracji, za pomoca whasci-
wych adnotagji.

Artykut 5

Informowanie o naduzyciach i nieprawidtowosciach majacych wplyw na nalezno$ci z tytulu tradycyjnych
zasobéw wlasnych

1. W ciggu dwoch miesiecy po zakoriczeniu kazdego kwartalu panstwa czlonkowskie przesylaja Komisji opis wykry-
tych przypadkéw naduzy¢ i nieprawidtowosci, wigzacych si¢ z naleznosciami wynoszacymi powyzej 10 000 EUR dotycza-
cymi tradycyjnych zasobéw wlasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a) decyzji (UE, Euratom) 2020/2053.

W okresie, o ktéorym mowa w akapicie pierwszym, kazde panstwo czlonkowskie podaje szczeg6towe informacje dotyczace
stanowiska w sprawie przypadkéw naduzy¢ i nieprawidtowosci uprzednio zgtoszonych Komisji, co do ktérych nie zostaly
wezesniej podane informacje dotyczace odzyskania Srodkéw, ich anulowania lub nieodzyskania.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczeg6ly dotyczace opisow, o ktérych mowa w ust. 1 niniej-
szego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 7 ust. 2.

3. Streszczenie opis6w, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, zawarte jest w sprawozdaniu Komisji, o ktérym
mowa w art. 325 ust. 5 TFUE.

Artykut 6

Informowanie przez pafistwa czlonkowskie o przeprowadzonych przez nie inspekcjach tradycyjnych zasobéw
wlasnych

1.  Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji szczegbtowe sprawozdania roczne o przeprowadzonych przez nie inspek-
cjach dotyczacych tradycyjnych zasobow wlasnych oraz wynikach tych inspekeji, o ogdlnych danych i wszelkich kwestiach
dotyczacych najwazniejszych probleméw wynikajacych ze stosowania odpowiednich rozporzadzen wykonawczych do
decyzji (UE, Euratom) 2020/2053, a takze w szczegdlnosci o sprawach spornych. Sprawozdania przesylane sg Komisji do
dnia 1 marca roku nastepujacego po danym roku budzetowym. Na podstawie tych sprawozdan Komisja przygotowuje
sprawozdanie zbiorcze, ktore jest przekazywane do wiadomosci wszystkich panstw cztonkowskich.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce wzor sprawozdania rocznego panstw cztonkowskich, o ktérym
mowa w ust. 1 niniejszego artykulu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa
w art. 7 ust. 2.

3. Co trzy lata Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat funkcjonowania usta-
len dotyczacych inspekgji tradycyjnych zasobéw wlasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3.
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ROZDZIAL 1II

KOMITET I PRZEPISY KONCOWE

Artykut 7
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspiera Komitet Doradczy ds. Zasobéw Wlasnych oraz inne komitety, o ile zaistnieje taka potrzeba. Komitet
Doradczy ds. Zasob6w Whasnych i inne komitety sg komitetami w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 8
Przepisy koficowe

Rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 608/2014 traci moc.
Odestania do uchylonego rozporzgdzenia rozumie si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia i odczytuje zgodnie
z tabela korelacji zawartg w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 9

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w dniu wejscia w zycie decyzji (UE, Euratom) 2020/2053.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzagdzono w Brukseli dnia 30 kwietnia 2021 r.

W imieniu Rady
A.P. ZACARIAS
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK
TABELA KORELACJI
Rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 608/2014 Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 art. 1
art. 2 ust. 1 art. 2 ust. 1
art. 2 ust. 2 art. 2 ust. 2
art. 2 ust. 3 lit. a) art. 2 ust. 3 lit. a)
art. 2 ust. 3 lit. b) art. 2 ust. 3 lit. b)
art. 2 ust. 3 lit. ¢) art. 2 ust. 3 lit. ¢)
art. 2 ust. 3 lit. d) art. 2 ust. 3 lit. d)
art. 2 ust. 3 lit. €) art. 2 ust. 7
art. 2 ust. 4 art. 2 ust. 4
- art. 2 ust. 5
art. 2 ust. 5 art. 2 ust. 6
art. 2 ust. 6 art. 2 ust. 8
art. 3 art. 3
art. 4 art. 4
art. 5 art. 5
art. 6 art. 6
art. 7 art. 7
art. 8 art. 8
art. 9 art. 9
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II
(Akty o charakterze nieustawodawczym)
ROZPORZADZENIE RADY (UE, Euratom) 2021/769
z dnia 30 kwietnia 2021 r.
zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 155389 w sprawie ostatecznych jednolitych
warunkéw poboru srodkéw wlasnych pochodzacych z podatku od wartosci dodanej
RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 322 ust. 2,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art. 106a,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (),

uwzgledniajac opinie Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego (3),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Zasoby wlasne oparte na podatku od wartosci dodanej (VAT), ktére zostaly ustanowione na mocy decyzji Rady (UE,
Euratom) 2020/2053 () (zwane dalej ,,zasobami wlasnymi opartymi na VAT”) powinny by¢ udostepniane Unii w naj-
lepszych mozliwych warunkach. W zwiazku z tym nalezy okresli¢ przepisy majace zastosowanie do panstw czton-
kowskich dotyczace udostepniania tego rodzaju zasobow wiasnych budzetowi Unil.

Na potrzeby uproszczenia i zachowania przejrzystosci, a takze w celu zmniejszenia obcigzenia administracyjnego
zasoby wilasne oparte na VAT powinny by¢ obliczane na podstawie ostatecznej wieloletniej Sredniej wazonej stawki.
Warunki dotyczace okreSlania podstawy zasobéw wiasnych opartych na VAT powinny zostaé ustalone w sposéb
jednolity, poczynajac od rzeczywiScie pobranych wplywéw w danym roku kalendarzowym, ktére powinny by¢
jedyna ostateczng metodg okreslania podstawy zasoboéw whasnych opartych na VAT.

Ostateczna $rednia wazona stawka VAT na rok budzetowy 2016 w kazdym panstwie cztonkowskim powinna byé
stosowana jako ostateczna wieloletnia $rednia wazona stawka.

Nalezy ustanowi¢ wiarygodna i szybka procedure przegladu w celu rozstrzygniecia ewentualnych sporéw, ktére
moga powstaé miedzy panstwem czlonkowskim a Komisja, dotyczacych kwoty jakichkolwiek sprawozdan dotycza-
cych podstawy zasobéw whasnych opartych na VAT, unikajac w ten sposéb czasochlonnych i kosztownych postepo-
wan o naruszenie przed Trybunatem Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

(") Opinia z dnia 25 marca 2021 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym).

(%) Opinia z dnia 8 grudnia 2020 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym).

() Decyzja Rady (UE, Euratom) 2020/2053 z dnia 14 grudnia 2020 r. w sprawie systemu zasobéw wlasnych Unii Europejskiej i uchyla-
jaca decyzje 2014/335/UE, Euratom (Dz.U. L 424 z 15.12.2020, s. 1).
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(50 W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania rozporzadzenia Rady (EWG, Euratom) nr 1553/89 (%)
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do doprecyzowania procedury przegladu korekty
sprawozdari dotyczacych podstawy zasobéw wlasnych opartych na VAT w odniesieniu do rozwiazan i ich modyfika-
cjach zaproponowanych przez panstwa cztonkowskie w celu ustalenia pewnych kwot, ktére nalezy uwzgledni¢ do
celéw obliczania catoSciowej kwoty wplywéw z VAT netto. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 ().

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (EWG, Euratom) nr 1553/89.

(7) W celu zapewnienia spéjnosci niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w Zycie tego samego dnia co decyzja (UE,
Euratom) 2020/2053 oraz powinno by¢ stosowane od tego samego dnia co ta decyzja, to jest od dnia 1 stycznia
2021 r. Niemniej jednak zmiany okreslone w niniejszym rozporzadzeniu nie powinny mie¢ zastosowania do spo-
rzadzania ani korygowania sprawozdan dotyczacych podstawy zasobéw wlasnych opartych na VAT za lata budze-
towe sprzed 2021 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (EWG, Euratom) nr 1553/89 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) przed art. 1 skreéla sie stowa ,Tytut I Przepisy ogélne”;

2) art. 1 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 1

Zasoby wiasne oparte na VAT oblicza si¢ poprzez zastosowanie jednolitej stawki poboru na mocy art. 2 ust. 1 lit. b)
decyzji (UE, Euratom) 2020/2053 (*)do podstawy okreslonej zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

(*) Decyzja Rady (UE, Euratom) 2020/2053 z dnia 14 grudnia 2020 r. w sprawie systemu zasoboéw wiasnych Unii
Europejskiej oraz uchylajaca decyzje 2014/335/UE, Euratom (Dz.U. Lz 15.12.2020, s. 1).”;

3)  przed art. 2 skresla si¢ stowa ,Tytul I Zakres”;

4)  art. 2 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 2

Zasoby wlasne oparte na VAT oblicza si¢ na podstawie podlegajacych opodatkowaniu transakeji, o ktérych mowa
w art. 2 dyrektywy Rady 2006/112/WE (¥).

(*) Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspélnego systemu podatku od wartosci
dodanej (Dz.U. L 347 z 11.12.2006, s. 1).”;

5) przed art. 3 skresla si¢ stowa , Tytul Il Metoda obliczania”;

() Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 155389 z dnia 29 maja 1989 r. sprawie ostatecznych jednolitych warunkéw poboru $rod-
kéw whasnych pochodzacych z podatku od warto$ci dodanej (Dz.U. L 155 z 7.6.1989, 5. 9).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).
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6) art. 3i4 otrzymujg brzmienie:

JArtykut 3

1. W danym roku kalendarzowym podstawe zasobow wilasnych opartych na VAT okresla sie, dzielgc catkowity
kwote wplywéw z VAT netto pobranych przez panstwo czlonkowskie w tym roku z transakgji, o ktérych mowa
w art. 2, skorygowana zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu, przez ostateczng wieloletnig $rednig wazong stawke obli-
czong zgodnie z metodg okre$long w art. 4.

Ta ostateczna wieloletnia $rednia wazona stawka jest wyrazona procentowo, przy zastosowaniu metody okreslonej
w art. 4.

2. Calkowitg kwote wplywéw z VAT netto, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, koryguje sie w celu uwz-
glednienia:

a) wszelkich kwot, ktére — do celéw zasobéw wilasnych — sg traktowane jako transakcje majace poczatek w danym
panstwie cztonkowskim lub przeznaczone dla danego panstwa czlonkowskiego, mimo iz majg one poczatek na
terytorium lub sg przeznaczone dla terytorium, o ktérym mowa w art. 6 dyrektywy 2006/112/WE;

b) wszelkich kwot pochodzacych z transakeji majacych poczatek lub przeznaczonych dla jednego z miejsc, o ktérych
mowa w art. 7 dyrektywy 2006/112/WE, o ile dane panstwo czlonkowskie jest w stanie udowodnié, ze dochody
zostaly przekazane do tego miejsca;

¢) wszelkich kwot naleznych w zwiazku z korekta wynikajaca z naruszen dyrektywy 2006/112/WE.

3. Kwotg okreslong dzigki zastosowaniu ust. 1 niniejszego artykulu mnozy si¢ przez jednolita stawke poboru na
podstawie art. 2 ust. 1 lit. b) decyzji (UE, Euratom) 2020/2053, w celu obliczenia zasobéw wlasnych opartych na
VAT, ktére majg zosta¢ udostepnione budzetowi Unii.

Artykut 4
1. Zasoby wlasne oparte na VAT oblicza si¢ w oparciu o lata kalendarzowe.
2. Ostateczna wieloletnia $rednig wazona stawke oblicza si¢ w oparciu o metodg¢ okreslong w ust. 3-8.

3. Ostateczna wieloletnia $rednia wazona stawka wynosi odpowiednio warto$¢ procentows obliczong przez kazde
panstwo czlonkowskie na rok budzetowy 2016, zgodnie z przepisami niniejszego artykulu w brzmieniu majacym
zastosowanie przed dniem 1 stycznia 2021 r.

4. Warto§¢ procentowa, w ktdrej wyrazona jest ostateczna wieloletnia $rednia wazona stawka, oblicza si¢ do
czwartego miejsca po przecinku.

5. Ostateczna wieloletnia $rednia wazona stawka, musi zostal poddana inspekgji i musi by¢ wolna od zgloszen
dotyczacych nierozstrzygnietych punktéw, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2.

6.  Srednia wazona stawka bedaca przedmiotem zgloszenia jest stosowana, dop6ki punkty, ktore zostaly zgloszone,
jak okreslono w art. 9 ust. 2 zostaly rozstrzygniete i uznawana jest za tymczasowg wieloletnig Srednig wazong stawke;

7. Porozstrzygnieciu zgloszonych punktéw, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2, otrzymana warto$¢ procentowa zaste-
puje tymczasowg wieloletnig $rednig wazong stawke i staje si¢ ostateczng wieloletnig Srednig wazong stawka poczaw-
szy od roku budzetowego 2021.

8. Skutki budzetowe ewentualnej réznicy pomiedzy tymczasows a ostateczng wieloletnig $rednia wazong stawka
uwzglednia si¢ zgodnie z procedurg okreslong w art. 10b ust. 5 rozporzadzenia Rady (UE, Euratom) nr 609/2014 (¥)
(zwang dalej ,roczng korekta salda”).

(*) Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 609/2014 z dnia 26 maja 2014 r. w sprawie metod i procedury udostep-
niania tradycyjnych zasobéw wilasnych, zasob6w wlasnych opartych na VAT i zasobéw whasnych opartych na
DNB oraz w sprawie Srodkéw w celu zaspokojenia potrzeb gotéwkowych (Dz.U. L 168 z 7.6.2014, s. 39).”;



L 165/12 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 11.5.2021
7) uchyla si¢ art. 51 6;

przed art. 7 skresla si¢ stowa , Tytul IV Przepisy dotyczace rachunkowosci i udostepniania srodkéw whasnych”;

art. 7, 8 19 otrzymuja brzmienie:

JArtykut 7

1. W terminie do dnia 31 lipca kazdego roku panstwa czlonkowskie przesylajg Komisji sprawozdanie dotyczace
calkowitej kwoty podstawy zasobéw wiasnych opartych na VAT za poprzedni rok kalendarzowy, okreslanej zgodnie
z art. 3, do ktdrej zastosowanie bedzie miala jednolita stawka poboru, o ktérej mowa w art. 1.

2. Sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 1, niniejszego artykutu zawiera wszystkie dane wykorzystywane do usta-
lenia tej podstawy, ktére wymagane sa do celow inspekgji, o ktérych mowa w art. 2 ust. 4 rozporzadzenia Rady (UE,
Euratom) 2021/768 (¥).

3. Dane wykorzystywane do ustalenia podstawy zasobéw wilasnych opartych na VAT s3 najbardziej aktualnymi
danymi dostepnymi w czasie sporzadzania sprawozdania.

4. Panstwa czlonkowskie moga wystapi¢ z wnioskiem o przedtuzenie terminu, o ktérym mowa w ust. 1 niniej-
szego artykulu, jezeli wyjatkowe okolicznoséci poza ich kontrolg uniemozliwiaja przeprowadzenie obliczeni zgodnie
z art. 3, a tym samym dotrzymanie tego terminu. Wniosek taki jest kierowany do Komisji na pismie i okresla przy-
czyny tych wyjatkowych okolicznosci.

5. Po przeanalizowaniu wniosku, o ktérym mowa w ust. 4 niniejszego artykulu, Komisja moze jednorazowo
przedtuzy¢ termin, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, maksymalnie o dwa miesigce. Komisja corocznie
zglasza komitetowi, o ktérym mowa w art. 13 ust. 1, liczbg wnioskéw i podjete przez siebie w zwiazku z tym decyzje.

Artykut 8

Do dnia 15 kwietnia kazdego roku panstwa czlonkowskie przesylajg Komisji do celéw budzetowych szacunkowa
wielko$¢ podstawy zasobow wlasnych opartych na VAT na nastepny rok budzetowy.

Artykut 9

1. Wszelkie korekty sprawozdan, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, odnoszgce si¢ do
poprzednich lat budzetowych, niezaleznie od ich przyczyny, sa dokonywane w porozumieniu miedzy Komisja
a danym panstwem cztonkowskim.

Jezeli dane panstwo cztonkowskie i Komisja nie zgadzaja si¢ co do danej korekty, Komisja za pomocg pisma informuje
to pafistwo cztonkowskie o koniecznej korekcie. Pismo to stanowi ,$rodki”, o ktérych mowa w art. 12 ust. 2 lit. ¢) roz-
porzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014.

la.  Odnosne pafistwo cztonkowskie moze zwréci¢ si¢ do Komisji z wnioskiem o dokonanie przegladu korekty
zgloszonej w piSmie, o ktérym mowa w ust. 1 akapit drugi niniejszego artykutu w terminie dwéch miesiecy od daty
otrzymania tego pisma. Wynikiem tego przegladu jest decyzja, ktérg Komisja przyjmuje nie pdzniej niz trzy miesigce
od daty otrzymania wniosku panstwa cztonkowskiego.

W przypadku gdy w decyzji Komisji kwoty zostang zmienione catkowicie lub czg$ciowo stosownie do korekty zglo-
szonej w piSmie, o ktérym mowa w ust. 1 akapit drugi niniejszego artykulu, dane panstwo czlonkowskie udostepnia
odpowiednig kwote. Ani wniosek panstwa cztonkowskiego o dokonanie przegladu korekty, ani skarga o stwierdzenie
niewaznosci decyzji Komisji nie majg wplywu na obowigzek pafistwa czltonkowskiego polegajacy na udostepnieniu
kwoty odpowiadajacej korekcie.

Wszystkie korekty do sprawozdan, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1, nalezy wprowadza¢ do sprawozdan zbiorczych
zmieniajacych poprzednie sprawozdania za dane lata budzetowe.
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1b.  Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze dodatkowo doprecyzowujace procedury dotyczace przegladu, o kté-
rym mowa w ust. 1a. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 13
ust. 3.

2. Podniu 31 lipca czwartego roku nastepujacego po danym roku budzetowym nie dokonuje si¢ zadnych dalszych
korekt sprawozdaf, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1, chyba ze korekty te dotycza spraw juz wczesniej zgloszonych
przez Komisje albo dane panstwo czlonkowskie.

(*) Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) 2021/768 z dnia 30 kwietnia 2021 r. okreslajace Srodki wykonawcze doty-
czace systemu zasobow wiasnych Unii Europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 608/2014
(Dz.U.L165z...,s.1).%;

10) przed art. 10 skresla si¢ stowa ,Tytul V Przepisy dotyczace kontroli”;

11) art. 10-13 otrzymuja brzmienie:

JArtykut 10

1. Do dnia 30 kwietnia kazdego roku kazde paristwo cztonkowskie informuje Komisje o wszelkich rozwigzaniach
i powigzanych modyfikacjach, ktére proponuje przyjaé w celu ustalenia kwot, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2 lit. a)
ib). W proponowanym rozwigzaniu wskazuje si¢, w stosownych przypadkach, charakter danych, ktére dane panstwo
czlonkowskie uznaje za odpowiednie, i okresla szacunkowg warto$¢ podstawy zasobéw wiasnych opartych na VAT
dla kazdej z pozycji.

Do dnia 31 maja tego samego roku Komisja przesyla pozostalym panistwom czlonkowskim informacje, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, otrzymane przez nia od tego panistwa cztonkowskiego.

2. Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze w odniesieniu do rozwigzan i powigzanych modyfikacji zaproponowa-
nych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradczg, o ktérej mowa w art. 13 ust. 2, w terminie 60 dni od wydania opinii przez komitet, o ktérym
mowa w art. 13 ust. 1.

Artykut 11

1. W nastepstwie inspekcji, o ktérych mowa w art. 2 ust. 4 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2021/768, sprawozda-
nie, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, koryguje si¢ w sposéb okreslony w art. 9 niniejszego
rozporzadzenia.

2. W odniesieniu do ostatecznej wicloletniej Sredniej wazonej stawki, o ktérej mowa w art. 4 ust. 2, Komisja ocenia
przedlozone przez pafistwa cztonkowskie korekty, o ktérych mowa w art. 9, w celu rozwigzania ewentualnych zgto-
szen dotyczacych nierozstrzygnietych punktéw w odniesieniu do $redniej wazonej stawki.

Artykut 12

1. Kazde panstwo czlonkowskie corocznie przekazuje Komisji informacje dotyczace wszelkich istotnych zmian
w procesach i procedurach administracyjnych, ktére stosuje do poboru VAT, w poréwnaniu z wczesniej przedlozo-
nymi informacjami.

2. Komisja analizuje wraz z danym panstwem czlonkowskim, czy te procesy i procedury, o ktérych mowa w ust. 1,
mozna ulepszyc.

3. Co pig¢ lat Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace Srodkéw podjetych oraz postepdw poczynionych przez

panstwa czlonkowskie w zakresie poboru VAT oraz wszelkich ewentualnych ulepszen.

Komisja przedstawia po raz pierwszy przedmiotowe sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do dnia
31 grudnia 2025 r.
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Artykut 13

1. Komisje wspiera Komitet Doradczy ds. Zasobéw Wlasnych (ACOR/VAT), ustanowiony w art. 7 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE, Euratom) 2021/768. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 182/2011 (¥).

2. W przypadku odeslania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace prze-
pisy i zasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez pafistwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykona-
wezych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, 5. 13).”;

12) po art. 13 dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 13a

1. Najpézniej do dnia 1 stycznia 2025 r. Komisja sporzadzi sprawozdanie na temat funkcjonowania systemu zaso-
béw whasnych opartych na VAT. W sprawozdaniu tym zawarte sg nastgpujace informacje:

a) liczba panstw cztonkowskich, ktére nadal stosujg Srednig wazong stawke, z zastrzezeniem ewentualnych zgloszef
dotyczacych nierozstrzygnietych punktow;

b) wszelkie zmiany w krajowych stawkach VAT.

2. Sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje oceng skutecznosci i adekwatnosci systemu zasobéw wias-
nych opartych na VAT, w szczegdlnosci wieloletniej redniej wazonej stawki. W stosownych przypadkach, sprawozda-
niu towarzyszy wniosek w sprawie zmiany niniejszego rozporzadzenia w celu obliczenia ostatecznej wieloletniej $red-
niej wazonej stawki na podstawie bardziej aktualnych danych.”;

13) przed art. 14 skresla si¢ stowa , Tytul VI Przepisy koncowe”.

Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem wejscia w zycie decyzji (UE, Euratom) 2020/2053.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niemniej jednak art. 1 nie ma zastosowania do sporzadzania ani korygowania sprawozdan dotyczacych podstawy zasoboéw
whasnych opartych na VAT za lata budzetowe sprzed 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 kwietnia 2021 r.

W imieniu Rady
A.P. ZACARIAS
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE RADY (UE, Euratom) 2021 / 770
z dnia 30 kwietnia 2021 r.

w sprawie obliczania zasobéw wlasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw

sztucznych niepoddawanych recyklingowi, metod i procedury udostepniania tych zasobow

wlasnych, w sprawie Srodkéw w celu zaspokojenia potrzeb gotéwkowych oraz w sprawie
niektorych aspektéw zasobéw wlasnych opartych na dochodzie narodowym brutto

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 322 ust. 2,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art. 106a,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego (),

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego (2),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

~

Unia musi mie¢ dostep do zasobéw whasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych nie-
poddawanych recyklingowi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢) decyzji Rady (UE, Euratom) 2020/2053 () (zwa-
nych dalej ,zasobami wlasnymi opartymi na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych
recyclingowi”), na mozliwie najlepszych warunkach; w zwigzku z tym nalezy ustanowi¢ dla panistw cztonkowskich
zasady przekazywania Komisji tych zasobéw wiasnych.

W rozporzadzeniu Rady (UE, Euratom) nr 609/2014 (%) ustanowiono przepisy dotyczace udostepniania Komisji
zasobéw wiasnych Unii, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a), b) i d) decyzji Rady (UE, Euratom) 2020/2053, oraz
ustaleni administracyjnych wspdlnych dla innych zasobéw whasnych, ktére mozna odpowiednio stosowaé w stosow-
nych przypadkach, ze wzgledu na brak jednego rozporzadzenia regulujgcego udostepnianie wszystkich zasobéw
whasnych Unii.

Pafistwa czlonkowskie powinny udostepniaé Komisji dokumenty i informacje niezbgdne Komisji do wykonywania
uprawnien powierzonych jej w odniesieniu do zasobéw wilasnych Unii. W szczegdlnosci panstwa czlonkowskie
powinny przesyta¢ Komisji okresowe sprawozdania dotyczace zasoboéw wlasnych opartych na odpadach opakowa-
niowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi.

Pafistwa czlonkowskie powinny w kazdej chwili by¢ w stanie przedstawi¢ Komisji dokumenty uzasadniajgce obli-
czong kwote zasobéw wlasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych
recyklingowi.

Okreslenie jednolitej stawki poboru majacej zastosowanie do zasobéw wiasnych opartych na dochodzie narodo-
wym brutto (DNB), o ktdrej mowa w art. 2 ust. 1 lit. d) decyzji (UE, Euratom) 2020/2053 (zwanych dalej ,zasobami
wlasnymi opartymi na DNB”) nalezy dokonywaé po tym, jak zsumowane zostang dochody z wszystkich innych
zasobow wiasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a), b) i ¢) tej decyzji i dochody z wkladéw finansowych na
rzecz uzupelniajgcych programéw w zakresie badan i rozwoju technologicznego oraz inne dochody.

Opinia z dnia 25 marca 2021 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym).

Opinia z dnia 9 pazdziernika 2018r. (Dz.U. C 431 z 29.11.2018, s. 1).

Decyzja Rady (UE, Euratom) 2020/2053 z dnia 14 grudnia 2020 r. w sprawie systemu zasoboéw whasnych Unii Europejskiej oraz uchy-
lajaca decyzje 2014/335/UE, Euratom (Dz.U. L 424 z 15.12.2020, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 609/2014 z dnia 26 maja 2014 r. w sprawie metod i procedury udostgpniania tradycyjnych
zasobow wlasnych, zasobow wlasnych opartych na VAT i zasobéw wiasnych opartych na DNB oraz w sprawie Srodkéw w celu zaspo-
kojenia potrzeb gotowkowych (Dz.U. L 168 z 7.6.2014, s. 39).
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(6) Do celow zapisu na rachunkach zasobéw wlasnych opartych na DNB zgodnie z art. 6 ust. 3 akapit trzeci rozporzg-
dzenia (UE, Euratom) nr 609/2014 oraz udostepniania tych zasobéw zgodnie z art. 10a tego rozporzadzenia nalezy
uwzgledni¢ obnizki brutto rocznych wkladéw opartych na DNB, przyznane Danii, Niemcom, Austrii, Niderlandom
i Szwecji, na podstawie art. 2 ust. 4 decyzji (UE, Euratom) 2020/2053.

(7) W celu zapewnienia finansowania budzetu Unii we wszystkich okoliczno$ciach nalezy ustanowi¢ procedure,
w ramach ktérej pafistwa cztonkowskie udostepnig Unii, w dwunastu miesigcznych cze$ciach, zasoby wlasne oparte
na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi, zapisane w budzecie, a nastgp-
nie dostosujg udostepnione kwoty.

(8)  Metodologia obliczenia zasoboéw wiasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepod-
dawanych recyklingowi powinna by¢ okreslona w sposéb wyrazny, biorgc pod uwage majaca zastosowanie jednolita
stawke poboru na podstawie art. 2 ust. 1 lit. ¢) decyzji Rady (UE, Euratom) 2020/2053.

(9)  Zasoby wlasne oparte na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi
powinny by¢ udostepnione poprzez zapisanie naleznych kwot na rachunku otwartym w tym celu w imieniu Komisji
na podstawie rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014 przez administracj¢ finansowg lub organ wyznaczony
przez kazde panstwo cztonkowskie.

(10) Na potrzeby uproszczenia procedure dostosowania zasobéw whasnych opartych na odpadach opakowaniowych
z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi nalezy ujednolici¢ z przepisami dotyczacymi dostosowan
w przypadku istniejgcych zasobéw wilasnych. Laczna kwota dostosowan powinna by¢ natychmiast redystrybuowana
pomiedzy pafistwa cztonkowskie.

(11) Komisja powinna posiada zasoby pieniezne wystarczajace do spetnienia wymogow regulacyjnych dotyczacych plat-
nosci skoncentrowanych w pierwszych miesigcach roku, w zakresie, w jakim jest to uzasadnione potrzebami gotéw-
kowymi.

(12)  Aby osiggnac cele Unii, procedura obliczania odsetek powinna zapewnia¢ w szczeg6lnosci, by zasoby wlasne oparte
na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi byly udostgpniane terminowo
i w calosci. W przypadku op6Znient w zapisywaniu tych zasobéw wiasnych na rachunkach pafstwa czlonkowskie
powinny placi¢ odsetki. Zgodnie z zasadg nalezytego zarzadzania finansami nalezy zapewni¢, aby koszt odzyskania
naleznych odsetek od zasoboéw wiasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepodda-
wanych recyclingowi udostepnionych z opdznieniem nie przekraczat kwoty naleznych odsetek.

(13) Nalezy ustanowi¢ wiarygodna i szybka procedure przegladu w celu rozstrzygania ewentualnych sporéw, ktére moga
powsta¢ miedzy pafistwem czlonkowskim a Komisja dotyczacych kwoty jakichkolwiek korekt sprawozdan dotycza-
cych zasobéw wiasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklin-
gowi lub dotyczacych przypisania panstwu cztonkowskiemu zarzutu niedostarczenia danych, a zatem uniknigcia
czasochtonnych i kosztownych postgpowan o naruszanie przed Trybunatem Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

(14) W celu ufatwienia nalezytego stosowania przepiséw finansowych dotyczacych zasobéw whasnych opartych na odpa-
dach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi niezbedne jest zawarcie przepiséw
zapewniajacych Scista wspdlprace miedzy panistwami cztonkowskimi a Komisja.

(15) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do ustanowienia formularzy sprawozdan dotyczacych zasobow wiasnych
opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi oraz w odniesieniu
do dalszego sprecyzowania procedury przegladu w celu rozstrzygania ewentualnych sporéw miedzy panistwem
cztonkowskim a Komisja. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (°).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).
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(16) Procedura doradcza powinna by¢ stosowana przy przyjmowaniu aktéw wykonawczych celem ustanowienia formu-
larzy sprawozdan dotyczacych zasobéw wiasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych
niepoddawanych recyklingowi, ze wzgledu na techniczny charakter tych aktow.

(17)  Aby ulatwi¢ wprowadzenie tych zasob6w wlasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych
niepoddawanych recyklingowi, pafistwa czlonkowskie powinny przedstawi¢ prognozy przed uplywem ostatniego
dnia drugiego miesigca nastgpujacego po wejSciu w zycie niniejszego rozporzadzenia. Prognozy te powinny by¢
oparte na najlepszych szacunkach dotyczacych masy niepoddawanych recyklingowi odpadéw opakowaniowych
z tworzyw sztucznych obliczonej zgodnie ze zmieniong metoda okreslong w dyrektywie 94/62/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (°), zmienionej dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/852 (’), oraz decyzji
Komisji 2005/270/WE (%), zmienionej decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/665 (°) (zwang dalej ,zmieniong
metodg”). Aby ulatwi¢ przejicie na zmieniona metodg, panstwa czlonkowskie powinny mieé¢ mozliwo$¢ przedsta-
wienia swoich prognoz w latach 2021 i 2022 na podstawie poprzedniej metody.

(18) Dla zachowania sp6jnosci niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie tego samego dnia co decyzja (UE, Eura-
tom) 2020/2053 oraz powinno ono mie¢ zastosowanie od tego samego dnia co ta decyzja, to jest od dnia 1 stycznia
20211,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ zasady dotyczace obliczania zasobéw wiasnych opartych na odpadach opako-
waniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢) decyzji (UE, Eura-
tom) 2020/2053 (zwanych dalej ,zasobami wlasnymi opartymi na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych”)
oraz udostepniania tych zasobéw Komisji, w sprawie Srodkéw w celu zaspokojenia potrzeb gotéwkowych oraz szczeg6l-
nych skutkéw dla obliczania jednolitej stawki majacej zastosowanie do zasobéw whasnych opartych na dochodzie narodo-
wym brutto (DNB), o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. d) tej decyzji (zwanych dalej ,zasobami wlasnymi opartymi na
DNB).

() Dyrektywa 94/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych
(Dz.U.L 365z 31.12.1994, 5. 10).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018852 z dnia 30 maja 2018 r. zmieniajaca dyrektywe 94/62/WE w sprawie opa-
kowari i odpadéw opakowaniowych (Dz.U. L 150 z 14.6.2018, s. 141).

(*) Decyzja Komisji 2005/270/WE z dnia 22 marca 2005 r. ustanawiajaca formaty w odniesieniu do systemu baz danych zgodnie z dyrek-
tywa 94/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych (Dz.U. L 86 z 5.4.2005, s. 6).

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/665 z dnia 17 kwietnia 2019 r. zmieniajgca decyzje 2005/270/WE ustanawiajaca formaty
w odniesieniu do systemu baz danych zgodnie z dyrektywa 94/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie opakowan i odpa-
déw opakowaniowych (Dz.U. L 112 z 26.4.2019, s. 26).
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Artykut 2

Przechowywanie dokumentéw potwierdzajacych

1. Dokumenty potwierdzajace odnoszace si¢ do zasobéw wiasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw
sztucznych niepoddawanych recyklingowi przechowywane sg przez panstwa cztonkowskie do dnia 31 lipca piatego roku
nastgpujacego po danym roku budzetowym.

2. W przypadku gdy weryfikacja dokumentéw potwierdzajacych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, doko-
nywana na podstawie art. 2 ust. 5 rozporzadzenia Rady (UE, Euratom) 2021/768 (%), wykaze, ze wymagane sa korekta lub
dostosowanie, dokumenty te przechowuje si¢ po uplywie terminu przewidzianego w ust. 1 niniejszego artykulu, przez
wystarczajacy okres umozliwiajacy dokonanie i monitorowanie korekty lub dostosowania.

3. W przypadku gdy spér miedzy panstwem czlonkowskim a Komisjg dotyczacy obowigzku udostgpnienia pewnej
kwoty zasobéw wiasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi
lub dotyczacy zarzutéw zwigzanych z kontrolami lub niedostarczeniem danych rozstrzygany jest w drodze wzajemnego
porozumienia, w drodze decyzji Komisji lub w drodze decyzji Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, panistwo czton-
kowskie przekazuje Komisji — w terminie dwéch miesiecy od dnia rozstrzygniecia sporu — dokumenty potwierdzajace nie-
zbedne do prowadzenia finansowych dziatai nastgpczych.

Artykut 3

Wspélpraca administracyjna

1. Kazde panstwo czlonkowskie podaje do wiadomosci Komisji nastepujace informacje:

a) nazwy urzedow lub jednostek odpowiedzialnych za obliczanie, ustalanie, udostepnianie i kontrolowanie zasobéw wias-
nych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyclingowi, jak réwniez pod-
stawowe przepisy dotyczace zadan i funkcjonowania tych urzedéw i jednostek;

b) ogdlne przepisy ustanowione przepisami ustawowymi, wykonawczymi lub administracyjnymi oraz przepisy odnoszace
si¢ do procedur ksiegowych dotyczacych obliczania, ustalania, udostgpniania i kontroli zasoboéw wiasnych opartych na
odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi przez Komisje;

¢) dokladne nazwy wszelkiej dokumentacji administracyjnej i ksiegowej, w ktérej ewidencjonowane sg zasoby wlasne
oparte na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi, w szczeg6lnosci doku-
mentacji wykorzystywanej do sporzadzania rachunkéw przewidzianych w art. 5.

Komisja jest niezwlocznie powiadamiana o kazdej zmianie nazw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a) lub przepi-
sow, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. b).

2. Komisja, na wniosek jednego z pafistw cztonkowskich, przekazuje wszystkim panstwom cztonkowskim informacje,
o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 4

Szczegblne skutki dla zasobéw wlasnych opartych na DNB

1. Na potrzeby ustalenia jednolitej stawki, o ktérej mowa w art. 5 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014, dochéd,
o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢) decyzji (UE, Euratom) 2020/2053, nalezy doda¢ do dochodu, o ktérym mowa w art. 2
ust. 1 lit. a) i b) tej decyzji, w celu obliczenia cze¢sci budzetu, ktéra zostanie pokryta z zasobéw wiasnych opartych na DNB.

2. Do obnizek brutto rocznych wkladéw opartych na DNB przyznanych Danii, Niemcom, Austrii, Niderlandom i Szwe-
¢ji na podstawie art. 2 ust. 4 decyzji (UE, Euratom) 2020/2053, zastosowanie ma art. 6 ust. 3 akapit trzeci i art. 10a rozpo-
rzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014.

(") Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) 2021/768 z dnia 30 kwietnia 2021 r. okreslajace $rodki wykonawcze dotyczace systemu zaso-
béw wlasnych Unii Europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 608/2014 (zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urzedo-
wego).
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ROZDZIAL 1I

RACHUNKI DOTYCZACE ZASOBOW WEASNYCH OPARTYCH NA ODPADACH OPAKOWANIOWYCH Z TWORZYW
SZTUCZNYCH NIEPODDAWANYCH RECYKLINGOWI

Artykut 5

Zapisy na rachunkach i sprawozdawczo$¢

1. Rachunki dotyczace zasobéw wiasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawa-
nych recyklingowi prowadzone s3 przez administracje finansowa kazdego panstwa czlonkowskiego lub przez podmiot
publiczny sprawujacy podobne funkcje (zwang dalej ,administracja finansowg”) lub przez krajowy bank centralny kazdego
panstwa cztonkowskiego.

2. Na potrzeby rachunkowosci w zakresie zasob6w wlasnych, miesigc uplywa nie wezesniej niz o godzinie 13 ostat-
niego dnia roboczego miesiaca, w ktérym obliczenie lub ustalenie zostalo dokonane.

3. Dwunaste czgsci zasoboéw wiasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawa-
nych recyklingowi zapisuje si¢ na rachunkach pierwszego dnia roboczego kazdego miesigca.

Wynik obliczenia, o ktérym mowa w art. 9, zapisywany jest raz do roku.

4. Do dnia 15 kwietnia kazdego roku kazde pafistwo czlonkowskie przesyla Komisji prognozy na rok biezacy i rok
nastgpny dotyczace masy odpadéw opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi.

5. Do dnia 31 lipca kazdego roku kazde pafstwo czlonkowskie przesyta Komisji roczne sprawozdanie za dwa lata
poprzedzajace biezacy rok (,n-2") zawierajace dane statystyczne dotyczace masy odpadéw opakowaniowych z tworzyw
sztucznych, ktére to odpady wytworzono w pafistwie czlonkowskim oraz masy tej cze$ci odpadéw opakowaniowych
z tworzyw sztucznych, ktéra zostala poddana recyklingowi, podanej w kilogramach; oraz roczne sprawozdanie za rok
,n-2” zawierajace obliczenie kwoty zasoboéw wiasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych nie-
poddawanych recyklingowi zgodnie z art. 6.

6. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce formularze sprawozdan dotyczacych zasobéw wiasnych opar-
tych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi, o ktérych to sprawozdaniach
mowa w ust. 5 niniejszego artykulu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradczg, o ktérej mowa
w art. 14 ust. 2.

ROZDZIAL 11

OBLICZANIE ZASOBOW WELASNYCH OPARTYCH NA ODPADACH OPAKOWANIOWYCH Z TWORZYW SZTUCZNYCH
NIEPODDAWANYCH RECYKLINGOWI

Artykut 6

Obliczanie zasobéw wlasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych
recyklingowi

1. Zasoby wlasne oparte na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi obli-
czane s3 zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. ¢) decyzji (UE, Euratom) 2020/2053. Masa odpadéw opakowaniowych z tworzyw
sztucznych niepoddawanych recyklingowi obliczana jest zgodnie z art. 6a dyrektywy 94/62/WE i metoda okreslong
w decyzji 2005/270/WE, w szczegblnosci jej art. 6¢.

2. Dla kazdego panstwa cztonkowskiego kwota zasobéw wilasnych oparta na odpadach opakowaniowych z tworzyw
sztucznych niepoddawanych recyklingowi jest obliczana w euro.

3. Kwota zasobéw wiasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklin-
gowi za dany rok jest okrelana na podstawie prognozy, o ktérej mowa w art. 5 ust. 4.
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ROZDZIAL IV

UDOSTEPNIANIE ZASOBOW WEASNYCH OPARTYCH NA ODPADACH OPAKOWANIOWYCH Z TWORZYW
SZTUCZNYCH NIEPODDAWANYCH RECYKLINGOWI

Artykut 7

Administracja finansowa i zasady ksiggowania

Art. 9 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014 stosuje si¢ odpowiednio do zasobéw whasnych opartych na odpadach
opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi.

Artykut 8

Udostepnianie zasobéw wlasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych
niepoddawanych recyklingowi

1. Kwoty obliczone zgodnie z art. 6 dla kazdego roku kalendarzowego sa wplacane na rachunek pierwszego dnia robo-
czego kazdego miesigca. Kwoty te wynosza jedng dwunastg odnosnych sum w budzecie, przeliczonych na waluty krajowe
wedlug kurséw wymiany obowigzujacych w ostatnim dniu notowari roku kalendarzowego poprzedzajacego dany rok
budzetowy, opublikowanych w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej serii C.

2. Kwoty, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, zapisuje si¢ na rachunku, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 roz-
porzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014, pierwszego dnia roboczego danego miesigca.

3. Jakakolwiek zmiana jednolitej stawki poboru zasobéw wlasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw
sztucznych niepoddawanych recyklingowi wymaga ostatecznego przyjecia budzetu korygujacego i powoduje koniecznosé
ponownych dostosowan dwunastych czesci, ktére zostaly zapisane na rachunku, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE, Euratom) nr 609/2014, od poczatku roku budzetowego.

Takich ponownych dostosowart dokonuje si¢ przy pierwszym zapisie po ostatecznym przyjeciu budzetu korygujacego,
jezeli zostal on przyjety przed szesnastym dniem miesigca. W przeciwnym wypadku ponowne dostosowania sg dokony-
wane przy drugim zapisie po ostatecznym przyjeciu tego budzetu. W drodze odstgpstwa od art. 10 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (') takie ponowne dostosowania sg zapisywane na rachunkach
w odniesieniu do roku budzetowego, ktérego dotyczy dany budzet korygujacy.

4. Obliczenia dwunastej czesci dotyczacej stycznia kazdego roku budzetowego dokonuje si¢ w oparciu o kwoty przewi-
dziane w projekcie budzetu, o ktérym mowa w art. 314 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, przeliczone na
waluty krajowe wedtug kursu wymiany obowigzujacego pierwszego dnia notowan nastgpujacego po dniu 15 grudnia roku
kalendarzowego, ktdry poprzedza dany rok budzetowy; dostosowanie dokonywane jest przy zapisie dotyczacym nastep-
nego miesigca.

5. Jezeli budzet nie zostal ostatecznie przyjety co najmniej dwa tygodnie przed zapisem dotyczacym stycznia nastep-
nego roku budzetowego, pierwszego dnia roboczego kazdego miesigca, w tym stycznia, pafistwa cztonkowskie dokonuja
zapisu jednej dwunastej kwoty zasobéw wlasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepod-
dawanych recyklingowi zgodnie z zapisami w ostatnim ostatecznie przyjetym budzecie; dostosowanie dokonywane jest
w pierwszym terminie wymagalnos$ci nastgpujacym po ostatecznym przyjeciu budzetu, jezeli budzet zostal przyjety przed
szesnastym dniem miesigca. W przeciwnym wypadku dostosowania dokonuje si¢ przy drugim terminie wymagalnosci
nastgpujgcym po ostatecznym przyjeciu budzetu.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, 5. 1).
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Artykut 9

Dostosowania zasobéw wlasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych
niepoddawanych recyklingowi za poprzednie lata budzetowe

1. Na podstawie rocznego sprawozdania, zawierajacego obliczenie kwoty zasobéw wlasnych opartych na odpadach
opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi, o ktérym mowa w art. 5 ust. 5, rachunek kazdego
panstwa czlonkowskiego jest obcigzany lub zasilany w roku nastgpujgcym po roku przestania tego sprawozdania kwotg
obliczong jako réznica migdzy kwotami zawartymi w prognozie na dany rok a rzeczywistymi kwotami w sprawozdaniu
za ten sam rok.

2. Dla kazdego panstwa czlonkowskiego Komisja oblicza réznicg pomiedzy kwotami wynikajagcymi z dostosowan,
o ktérych mowa w ust. 1, a iloczynem catkowitych kwot dostosowan oraz wyrazonego procentowo stosunku DNB tego
panstwa cztonkowskiego do DNB wszystkich pafistw czlonkowskich, zgodnie ze stanem majgcym zastosowanie na dzien
15 stycznia w stosunku do obowigzujgcego budzetu na rok nastepujacy po roku dostarczenia danych na potrzeby dostoso-
wan (zwang dalej ,kwotg netto”).

Do celéw obliczenia, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, kwoty przeliczane sg z walut krajowych na euro po kursach
wymiany z ostatniego dnia notowan roku kalendarzowego poprzedzajacego rok zapisu na rachunkach, opublikowanych
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej serii C.

Komisja informuje paristwa cztonkowskie o kwotach bedacych wynikiem obliczenia, o ktérym mowa w akapicie pierw-
szym niniejszego ustepu, przed dniem 1 lutego roku nastepujacego po roku dostarczenia danych na potrzeby dostosowan.
Kazde panistwo czlonkowskie zapisuje kwote netto na rachunku, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Eura-
tom) nr 609/2014, w pierwszym dniu roboczym czerwca tego samego roku.

3. Wszelkie dostosowania sprawozdar, o ktérych mowa w art. 5 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia, za poprzednie lata
budzetowe, wynikajace z kontroli, powoduja konieczno$¢ dokonania szczegélnego dostosowania zapiséw na rachunku,
o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014. Komisja za pomocg pisma informuje zaintere-
sowane panstwo cztonkowskie o koniecznym dostosowaniu. Kwota odpowiadajaca temu dostosowaniu jest udostepniana
w dniu okre$lonym w tym pi$mie przez Komisje.

4. Odnoéne panstwo czlonkowskie moze zwrdci¢ si¢ do Komisji z wnioskiem o dokonanie przegladu dostosowania
zgloszonego w piSmie, o ktérym mowa w ust. 3 w terminie dwoch miesigcy od daty otrzymania tego pisma. Ten przeglad
koficzy si¢ decyzja, ktérg Komisja przyjmuje nie pdzniej niz trzy miesiace od daty otrzymania wniosku pafnistwa czlonkow-
skiego.

W przypadku gdy w decyzji Komisji kwoty zostang zmienione catkowicie lub czgiciowo stosownie do dostosowania zgto-
szonego w piSmie, o ktérym mowa w ust. 3, dane panstwo czlonkowskie udostgpnia odpowiednig kwote. Ani wniosek
panstwa czlonkowskiego o dokonanie przegladu dostosowania, ani skarga o stwierdzenie niewaznosci decyzji Komisji nie
maja wplywu na obowigzek panstwa czlonkowskiego polegajacy na udostepnieniu kwoty odpowiadajacej dostosowaniu.

5. Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze dodatkowo doprecyzowujace procedure przegladu, o ktérej mowa w ust. 4
niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 14 ust. 3.

6.  Po dniu 31 lipca pigtego roku nastgpujacego po danym roku budzetowym zadne zmiany nie beda juz uwzgledniane,
z wyjatkiem kwestii zgloszonych przed uptywem tego terminu przez Komisj¢ albo pafistwo cztonkowskie.

7. Operacje, o ktorych mowa w niniejszym artykule, sa operacjami po stronie dochodéw w odniesieniu do roku budze-
towego, w ktérym majg one zosta¢ zapisane na rachunku, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1. rozporzadzenia (UE, Euratom)
nr 609/2014.
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Artykut 10

Przyspieszenie zapisu dwunastych cze$ci

1. W odniesieniu do szczegdlnych potrzeb zwigzanych z pokryciem wydatkéw Europejskiego Funduszu Rolniczego
Gwarangji zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 13072013 (') i w zaleznosci od stanu
srodkéw finansowych Unii Komisja moze zwréci¢ si¢ do pafistw czlonkowskich o przyspieszenie — o maksymalnie dwa
miesigce w pierwszym kwartale roku budzetowego — zapisu jednej dwunastej lub czgsci jednej dwunastej kwot w budzecie
w odniesieniu do zasobéw wlasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych
recyklingowi.

2. Zzastrzezeniem ust. 3 w odniesieniu do szczegdlnych potrzeb zwigzanych z pokryciem wydatkéw europejskich fun-
duszy strukturalnych i inwestycyjnych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013
(") i w zaleznosci od stanu $rodkéw finansowych Unii Komisja moze zwrécié si¢ do paristw cztonkowskich o przyspiesze-
nie — w pierwszych szesciu miesigcach roku budzetowego — zapisu nie wyzszego niz dodatkowa polowa jednej dwunastej
kwot w budzecie w odniesieniu do zasobéw wlasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych nie-
poddawanych recyklingowi.

3. Calkowita kwota, o przyspieszenie kt6rej Komisja moze na podstawie ust. 1 i 2 zwréci¢ sig do paristw cztonkowskich
w tym samym miesigcu, w zadnym wypadku nie przekracza kwoty odpowiadajacej dwém dodatkowym dwunastym czes-
ciom.

4. Po pierwszych szeSciu miesigcach wymagany miesigczny zapis nie przekracza jednej dwunastej zasobéw wiasnych
opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi, przy czym ma si¢ on mie$-
ci¢ w granicach kwot zapisanych w budzecie na ten cel.

5. Komisja powiadamia o tym panstwa cztonkowskie nie p6zniej niz dwa tygodnie przed zapisem wymaganym na pod-
stawie ust. 11 2.

6. Komisja informuje panstwa czlonkowskie z odpowiednim wyprzedzeniem — nie pdZniej niz sze$¢ tygodni przed
zapisem wymaganym na podstawie ust. 2 — o tym, Ze zamierza zwrécic si¢ o dokonanie takiego zapisu.

7. Art. 8 ust. 4 dotyczacy kwoty, ktéra ma by¢ zapisywana w styczniu kazdego roku, i art. 8 ust. 5 majacy zastosowanie
w przypadku, gdy budzet nie zostal ostatecznie przyjety przed rozpoczeciem roku budzetowego, stosujg si¢ do tych zalicz-
kowych zapisow, o ktérych mowa w ust. 11 2.

Artykut 11

Odsetki od kwot udostepnionych z opézZnieniem

1. W przypadku zasobéw wilasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych
recyklingowi odsetki sa nalezne wylacznie w odniesieniu do op6Znien w zapisywaniu nastgpujacych kwot:

a) kwot, o ktérych mowa w art. 8;

b) kwot bedacych wynikiem obliczenia, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1, w momencie okre§lonym w art. 9 ust. 2 akapit
trzeci;

¢) kwot bedacych wynikiem szczegdlnych dostosowan, o ktérych mowa w art. 9 ust. 3;

d) kwot bedacych wynikiem niedostarczenia przez panstwo cztonkowskie danych, jak przewidziano w niniejszym rozpo-
rzadzeniu, w sytuacjach gdy odpowiedzialno$¢ za ten fakt mozna przypisa¢ temu panistwu.

(12

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace przepisy dotyczace
platnosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie systeméw wsparcia w ramach wspélnej polityki rolnej oraz uchylajgce rozporzg-
dzenie Rady (WE) nr 637/2008 i rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, 5. 608).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspélne przepisy
dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spofecznego, Funduszu Spéjnosci, Europej-
skiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustana-
wiajace przepisy ogdlne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu
Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U. L 347
2 20.12.2013, 5. 320).

(13
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Do celéw akapitu pierwszego lit. d) niniejszego ustepu odsetki z tytutu dostosowan bedacych wynikiem korekt ze wzgledu
na niedostarczenie przez pafistwo czlonkowskie danych oblicza si¢ poczawszy od pierwszego dnia roboczego czerwca
roku nastepujacego po roku, w ktérym uplynat termin ustalony przez Komisje.

Pafistwo cztonkowskie zostaje zwolnione z obowiagzku zaplaty odsetek z tytutu niedostarczenia danych, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym lit. d), jezeli to niedostarczenie wynika z dzialania sity wyzszej albo z innych przyczyn, ktérych nie
mozna przypisaé zainteresowanemu pafistwu cztonkowskiemu.

Spory miedzy panstwem czltonkowskim a Komisja dotyczace odpowiedzialnosci paistwa cztonkowskiego za przypisywane
mu niedostarczenie danych, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. d) niniejszego ustepu, rozstrzygane s3 w drodze
przegladu, o ktérym mowa w art. 9 ust. 4.

2. W przypadku gdy przeglad, o ktérym mowa w art. 9 ust. 4, inicjuje pafstwo czlonkowskie odsetki oblicza si¢
poczawszy od dnia okre§lonego przez Komisje zgodnie z art. 9 ust. 3.

3. Odstepuje si¢ od odzyskania kwot odsetek nizszych niz 500 EUR.

4. Odsetki nalicza si¢ przy zastosowaniu stop i warunkow przewidzianych w art. 12 ust. 4 i 5 rozporzadzenia (UE, Eura-
tom) nr 609/2014.

5. Do zaplaty odsetek, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, stosuje si¢, odpowiednio, art. 9 ust. 2 i 3 rozpo-
rzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014.

ROZDZIAL V

ZARZADZANIE ZASOBAMI PIENIEZNYMI

Artykut 12

Wymogi w zakresie zarzadzania zasobami pienieznymi i wykonanie zlecen platniczych

Art. 141 15 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014 stosuje si¢ odpowiednio do zasoboéw whasnych opartych na odpa-
dach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi.

ROZDZIAL VI

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 13
Grupa ekspertéw

Komisja ustanawia formalng grupe ekspertow skladajaca si¢ z przedstawicieli wszystkich panstw cztonkowskich, ktérej
przewodniczy przedstawiciel Komisji. Zadaniem tej formalnej grupy ekspertéw jest doradzanie Komisji i przedstawianie
swoich stanowisk na temat poréwnywalnosci, wiarygodnosci i wyczerpujacego charakteru statystyk dotyczacych odpadéw
opakowaniowych z tworzyw sztucznych, ktdre zostaly wytworzone i poddane recyklingowi, doradzanie Komisji w kwestii
przygotowania Srodkéw, ktére zwigkszytyby poréwnywalnosc¢ i wiarygodnos¢ tych danych, i wydawanie corocznych opinii
na temat adekwatno$ci danych dotyczacych odpadéw opakowaniowych z tworzyw sztucznych przekazywanych przez pan-
stwa cztonkowskie do celéw zasobéw whasnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepodda-
wanych recyklingowi. Te formalna grupe ekspercka rejestruje si¢ w rejestrze grup ekspertéw Komisji oraz zapewnia si¢
przejrzysto$¢ jej sktadu i prac.
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Artykut 14
Procedura komitetowa

1.  Komisj¢ wspomaga komitet ustanowiony na mocy art. 21 ust. 1 dyrektywy 94/62/WE. Komitet ten jest komitetem
w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odeslania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 15
Przepisy przejSciowe

W celu dokonania obliczenia, o ktérym mowa w art. 6, przed uplywem ostatniego dnia drugiego miesigca nastgpujacego
po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia prognozy dotyczace masy niepoddawanych recyklingowi odpadéw opako-
waniowych z tworzyw sztucznych na okres rozpoczynajacy sie w 2021 r. i trwajacy az do roku nastepujacego po wejsciu
w zycie niniejszego rozporzadzenia. W latach 2021 i 2022 panstwa czlonkowskie moga przedstawiaé swoje prognozy
dotyczace masy niepoddawanych recyklingowi odpadéw opakowaniowych z tworzyw sztucznych, obliczane zgodnie
z dyrektywa 94/62[/WE, zmieniong dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/720 ('), oraz metoda okreslona
w decyzji Komisji 2005/270/WE zmienionej decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/896 (%), w szczeg6lnosci w jej art. 5.

Artykut 16
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem wejscia w zycie decyzji (UE, Euratom) 2020/2053.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 kwietnia 2021 r.

W imieniu Rady
A.P. ZACARIAS
Przewodniczgcy

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/720 z dnia 29 kwietnia 2015 r. zmieniajaca dyrektywe 94/62/WE w odniesie-
niu do zmniejszenia zuzycia lekkich plastikowych toreb na zakupy (Dz.U.L 115 z 6.5.2015, s. 11).

(**) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/896 z dnia 19 czerwca 2018 r. ustanawiajaca metode obliczania rocznego zuzycia lekkich
plastikowych toreb na zakupy oraz zmieniajaca decyzj¢ 2005/270/WE (Dz.U. L 160 z 25.6.2018, s. 6).
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2021/771
z dnia 21 stycznia 2021 1.

uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 przez ustanowienie

szczegétowych kryteriéw i warunkéw dotyczacych sprawdzania dokumentacji rozliczeniowej

w ramach kontroli urzedowych w zakresie produkgji ekologicznej oraz kontroli urzedowych grup
podmiotéw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produk-
¢ji ekologicznej i znakowania produktéw ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 ('), w szcze-
g6lnosci jego art. 38 ust. 8 lit. a) ppkt (i) oraz (ii),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu zapewnienia integralnoci produkcji ekologicznej nalezy ustanowi¢ szczegétowe kryteria i warunki dokony-
wania kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia identyfikowalnosci na wszystkich etapach pro-
dukgji, przygotowania i dystrybucji oraz zgodnosci z rozporzadzeniem (UE) 2018/848, w szczegdlnoéci w odniesie-
niu do kontroli bezposredniej na miejscu podmiotéw lub grup podmiotéw prowadzacych produkcje ekologiczna,
o ktorej to kontroli mowa w art. 38 ust. 3 tego rozporzadzenia. Aby kontrola bezposrednia na miejscu byla sku-
teczna, powinna obejmowaé co najmniej kontrole identyfikowalnosci i kontrole bilansowania masy za pomoca
sprawdzania dokumentacji rozliczeniowej. Kontrola identyfikowalnosci ma na celu potwierdzenie, czy produkty
otrzymane lub wystane przez podmiot lub grupe podmiotéw sa ekologiczne lub w okresie konwersji. Celem kon-
troli bilansowania masy jest okreslenie rownowagi miedzy nakladami a wynikami podmiotu lub grupy podmiotéw,
a w szczeg6lnosci wiarygodnosci wolumenéw produktéw ekologicznych lub produktéw w okresie konwersji.
Nalezy okresli¢ elementy, ktére maja by¢ objete kontrolg identyfikowalnosci i kontrolg bilansowania masy.

(2) Do celéw kontroli urzedowych pojecie grupy podmiotéw okreslone w art. 36 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/848
obejmuje szczegdlng kategorie podmiotéw bedacych rolnikami lub podmiotami produkujacymi algi lub zwierzeta
akwakultury, ktére ponadto moga prowadzi¢ dzialalno$¢ w zakresie przetwarzania, przygotowywania lub wprowa-
dzania do obrotu zywnosci lub paszy. Kazda grupa podmiotéw ma ustanowi¢ system kontroli wewnegtrznych obej-
mujacy udokumentowany zestaw dzialan kontrolnych. Wlasciwy organ lub, w stosownych przypadkach, organ kon-
trolny lub jednostka certyfikujgca powinny posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do oceny systemu kontroli
wewnetrznych i przeprowadzania powtérnych kontroli na podstawie analizy ryzyka na prébie cztonkéw grupy pod-
miotéw w celu sformulowania wniosku dotyczacego ogdlnego poziomu zgodnosci grupy. W zwiazku z tym nalezy
ustanowi¢ wymogi dotyczace kompetencji wlasciwego organu lub, w stosownych przypadkach, organu kontrolnego
lub jednostki certyfikujacej w zakresie oceny tego konkretnego skfadu podmiotéw w ramach grupy oraz systemu
kontroli wewnetrznych, wymogi dotyczace zharmonizowanych ram oceny systemu kontroli wewnetrznych i doboru
préby cztonkéw do celéw powtérnych kontroli.

(3) W celu zapewnienia jasnosci i pewnosci prawa niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ stosowane od daty rozpocze-
cia stosowania rozporzadzenia (UE) 2018/848,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Sprawdzanie dokumentacji rozliczeniowej

1. Kontrola bezposrednia na miejscu zgodnie z art. 38 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/848 obejmuje kontrolg identy-
fikowalnosci oraz kontrole bilansowania masy w odniesieniu do podmiotu lub grupy podmiotéw przeprowadzane za
pomocg sprawdzania dokumentagji rozliczeniowe;j.

() Dz.U.L150z14.6.2018,s. 1.
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2. Wiasciwy organ lub, w stosownych przypadkach, organ kontrolny lub jednostka certyfikujaca przeprowadzaja kon-
trole identyfikowalnosci i bilansowania masy zgodnie ze standardowym wzorem, udokumentowang w pisemnym raporcie,
o ktérym mowa w art. 38 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2018/848.

3. Do celéw kontroli identyfikowalnosci i kontroli bilansowania masy wybor produktéw, grup produktow i okresu
objetego kontrola odbywa si¢ na podstawie oceny ryzyka.

4. Kontrola identyfikowalno$ci obejmuje co najmniej nast¢pujace elementy uzasadnione odpowiednimi dokumentami,
w tym ewidencja zapas6w i dokumentacja finansowg:

a) nazwa i adres dostawcy oraz, jezeli s3 to rézne podmioty, wiasciciela lub sprzedawcy badz eksportera produktéw;

b) nazwa i adres odbiorcy oraz, jezeli s3 to rézne podmioty, nabywcy lub importera produktéw;

c) certyfikat dostawcy zgodnie z art. 35 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2018/848;

d) informacje, o ktérych mowa w pkt 2.1 akapit pierwszy zalacznika III do rozporzadzenia (UE) 2018/848;

¢) odpowiednia identyfikacja partii.

5. W stosownych przypadkach kontrola bilansowania masy obejmuje co najmniej nastepujace elementy uzasadnione
odpowiednimi dokumentami, w tym ewidencja zapaséw i dokumentacjg finansowa:

a) rodzaj i ilo$¢ produktéw dostarczonych do jednostki oraz, w stosownych przypadkach, zakupionych materialéw
a takze wykorzystanie takich materialéw, oraz, w stosownych przypadkach, sklad produktéw;

b) rodzaju i ilosci produktéw sktadowanych w obiektach;

¢) rodzaj i ilos¢ produktéw wydanych przez jednostke podmiotu lub grupy podmiotéw do obiektéw odbiorcy lub jego
obiektéw magazynowych;

d) w przypadku podmiotéw, ktére kupuja i sprzedaja produkt(-y) bez fizycznego kontaktu z produktem(-ami), rodzaj
i iloci produktéw, ktdre zostaly zakupione i sprzedane, oraz dostawcy, a jezeli sg to rézne podmioty — sprzedawcy lub
eksporterzy i nabywecy, a jezeli sa to rézne podmioty — odbiorcy;

e) wydajno$¢ produktéw uzyskanych, zebranych lub pozyskanych w poprzednim roku;

f) rzeczywista wydajno$¢ produktéw uzyskanych, zebranych lub pozyskanych w biezagcym roku;

g) liczba lub masa w przypadku zwierzat gospodarskich utrzymywanych w biezacym i poprzednim roku;

h) wszelkie straty, wzrost lub spadek iloSci produktéw na dowolnym etapie produkji, przygotowania i dystrybucji;

i) produkty ekologiczne lub produkty w okresie konwersji sprzedawane na rynku jako nieekologiczne.

Artykut 2
Kontrole urzegdowe grup podmiotéw

1. W celu certyfikacji i weryfikacji zgodnosci grupy podmiotéw wilasciwy organ lub, w stosownych przypadkach, organ
kontrolny lub jednostka certyfikujaca wyznaczaja inspektoréw wiasciwych do oceny systeméw kontroli wewnetrznych.

2. Do celéw oceny utworzenia, funkcjonowania i utrzymywania systemu kontroli wewnetrznych grupy podmiotéw
wlasciwy organ lub, w stosownych przypadkach, organ kontrolny lub jednostka certyfikujaca okreslaja co najmniej, czy:

a) udokumentowane procedury systemu kontroli wewngtrznych, ktére wprowadzono, s3 zgodne z wymogami ustano-
wionymi w rozporzadzeniu (UE) 2018/848;

b) wykaz cztonkéw grupy podmiotéw wraz z informacjami wymaganymi dla kazdego czlonka jest stale aktualizowany
i dostosowany do zakresu certyfikatu;

¢) wszyscy czlonkowie grupy podmiotéw spelniajg kryteria okreslone w art. 36 ust. 1 lit. a), b) oraz e) rozporzadzenia (UE)
2018/848 przez caly czas ich uczestnictwa w grupie podmiotéw;
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d) liczba, przeszkolenie i kompetencje inspektoréow systemu kontroli wewnetrznych sa proporcjonalne i adekwatne,
a inspektorzy systemu kontroli wewnetrznych nie majg konfliktu interes6w;

e) kontrole wewnetrzne wszystkich czlonkéw grupy podmiotéw i ich dziatalnosci oraz jednostek produkcyjnych lub
obiektéw, w tym centréw zakupow i centréw odbioru, byly prowadzane co najmniej raz w roku i zostaty udokumento-
warne;

f) nowi cztonkowie lub nowe jednostki produkcyjne oraz nowa dziatalno$¢ dotychczasowych czlonkéw, w tym nowe cen-
tra zakup6w i odbioru, zostaly przyjete dopiero po ich zatwierdzeniu przez kierownika systemu kontroli wewnetrznych
na podstawie sprawozdania z kontroli wewnetrznej, zgodnie z udokumentowanymi procedurami systemu kontroli
wewnetrznych, ktére wprowadzono;

g) kierownik systemu kontroli wewnetrznych wprowadza odpowiednie $rodki w przypadku wystapienia niezgodnosci,
w tym dzialania nastgpcze, zgodnie z udokumentowanymi procedurami systemu kontroli wewnetrznych, ktére wpro-
wadzono;

h) zgloszenia dokonywane przez kierownika systemu kontroli wewnetrznych kierowane do wlasciwego organu lub, w sto-
sownych przypadkach, organu kontrolnego lub jednostki certyfikujacej sa odpowiednie i wystarczajace;

i) wewnetrzna identyfikowalno$¢ wszystkich produktéw i cztonkéw grupy podmiotéw jest zapewniona poprzez oszaco-
wanie ilosci i kontrole krzyzowa wydajnosci kazdego cztonka grupy podmiotéw;

j) czlonkowie grupy podmiotéw przechodza odpowiednie szkolenie w zakresie procedur systemu kontroli wewnetrznych
i wymogow rozporzadzenia (UE) 2018/848.

3. Wlasciwy organ lub, w stosownych przypadkach, organ kontrolny lub jednostka certyfikujaca stosuja oceng ryzyka
w celu doboru préby cztonkéw grupy podmiotéw do celéw powtdrnej kontroli zgodnie z art. 38 ust. 4 lit. d) rozporzadze-
nia (UE) 2018/848. Uwzgledniaja przy tym co najmniej wielko$¢ i warto$¢ produkeji oraz oceng prawdopodobienstwa
wystapienia niezgodnosci z przepisami rozporzadzenia (UE) 2018/848. Powtérne kontrole przeprowadza si¢ fizycznie na
miejscu w obecnosci wybranych czlonkéw.

4. Wilasciwy organ lub, w stosownych przypadkach, organ kontrolny lub jednostka certyfikujgca przydzielaja odpo-
wiednig ilo§¢ czasu na przeprowadzenie kontroli grupy podmiotéw, proporcjonalnie do rodzaju, struktury, wielkosci, pro-
duktéw i dzialalnosci grupy oraz wielkosci produkeji ekologicznej grupy podmiotdw.

5. Wlasciwy organ lub, w stosownych przypadkach, organ kontrolny lub jednostka certyfikujaca przeprowadzaja
audyty obserwacyjne w celu zweryfikowania kompetencji i wiedzy inspektoréw systemu kontroli wewnetrznych.

6.  Wlasciwy organ lub, w stosownych przypadkach, organ kontrolny lub jednostka certyfikujaca oceniaja, czy wystapit
blad systemu kontroli wewnetrznych na podstawie liczby niezgodnosci niewykrytych przez inspektoréw systemu kontroli
wewnetrznych oraz wyniku postgpowania wyjasniajacego w sprawie przyczyny i charakteru niezgodnosci.
Artykut 3
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2022 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 stycznia 2021 r.
W imieniu Komisji

Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2021/772
z dnia 10 maja 2021 r.

zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/977 w odniesieniu do Srodkéw tymczasowych
zwigzanych z kontrolami produkcji produktéw ekologicznych, w szczegblnosci w odniesieniu do
okresu stosowania

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia 28 czerwca 2007 r. w sprawie produkgji ekologicznej i zna-
kowania produktéw ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91 ('), w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 6,
art. 30 ust. 2 akapit trzeci i art. 38 lit. ¢), d) i e),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Pandemia COVID-19 oraz znaczne ograniczenia przemieszczania wprowadzone w panstwach cztonkowskich i pan-
stwach trzecich w formie $rodkéw krajowych stanowig dla panstw czlonkowskich i podmiotéw gospodarczych
wyjatkowe i bezprecedensowe wyzwanie w kontekscie przeprowadzania kontroli zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 834/2007 oraz rozporzadzeniami Komisji (WE) nr 889/2008 (3 i (WE) nr 1235/2008 ().

(2)  Aby zaradzic szczegblnym okolicznosciom wynikajacym z trwajacego kryzysu zwigzanego z pandemig COVID-19,
rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/977 (*) zezwala panistwom cztonkowskim na stosowanie srodkéw
tymczasowych stanowigcych odstepstwo od rozporzadzen (WE) nr 889/2008 i (WE) nr 1235/2008 w odniesieniu
do systemu kontroli produkgji produktéw ekologicznych i niektérych procedur przewidzianych w zintegrowanym
skomputeryzowanym systemie weterynaryjnym (TRACES).

(3)  Panstwa czlonkowskie poinformowaly Komisje, Ze w zwiazku z kryzysem zwiazanym z pandemiag COVID-19 nie-
ktére powazne zaklécenia w funkcjonowaniu ich systeméw kontroli w sektorze ekologicznym utrzymajg si¢ po
dniu 1 lutego 2021 r.

(4)  Ponadto w odniesieniu do kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych, ktére sg objete zakresem stosowa-
nia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (%), rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)
2020/466 (%) zezwala pafistwom czlonkowskim na stosowanie srodkéw tymczasowych, aby zapobiec powaznemu
zagrozeniu zdrowia pracownikow wlasciwych organéw, ze wzgledu na trudnosci w przeprowadzaniu tych kontroli
i czynnosci oraz w zakresie niezbednym do zaradzenia powigzanym powaznym zakléceniom w systemach kontroli

() Dz.U.L1892z20.7.2007,s. 1.

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 889/2008 z dnia 5 wrze$nia 2008 r. ustanawiajace szczegblowe zasady wdrazania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 834/2007 w sprawie produkeji ekologicznej i znakowania produktéw ekologicznych w odniesieniu do produkeji ekolo-
gicznej, znakowania i kontroli (Dz.U. L 250 z 18.9.2008, s. 1).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1235/2008 z dnia 8 grudnia 2008 r. ustanawiajace szczeg6lowe zasady wykonania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 834/2007 w odniesieniu do ustaleii dotyczacych przywozu produktéw ekologicznych z krajéw trzecich (Dz.U. L 334
2 12.12.2008, s. 25).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/977 z dnia 7 lipca 2020 r. wprowadzajace odstepstwo od rozporzadzen (WE)
nr 889/2008 i (WE) nr 1235/2008 w odniesieniu do kontroli produkeji produktéw ekologicznych ze wzgledu na pandemie
COVID-19 (Dz.U. L 217 z 8.7.2020, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzedowych i innych
czynnosci urzegdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywno$ciowego i paszowego oraz zasad dotyczg-
cych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i srodkéw ochrony roslin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE,
1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 854/2004 i (WE) nr 8822004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662[EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE
197/78/WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U. L 95 z 7.4.2017, s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/466 z dnia 30 marca 2020 r. w sprawie $rodkéw tymczasowych majacych na celu
ograniczenie ryzyka dla zdrowia ludzi, zwierzat i roslin oraz dobrostanu zwierzat podczas okreslonych powaznych zakl6cen w syste-
mach kontroli panstw cztonkowskich z powodu choroby koronawirusowej (COVID-19) (Dz.U. L 98 z 31.3.2020, s. 30).
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panstw czlonkowskich. Okres stosowania wspomnianego rozporzadzenia przedtuzono rozporzadzeniem wykona-
wezym Komisji (UE) 2021/83 () do dnia 1 lipca 2021 r. Nalezy zatem utrzymac stosowanie odstepstw ustanowio-
nych w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2020/977 przez ten sam okres, ktory przewidziano w rozporzadzeniu
wykonawczym (UE) 2020/466.

(50  Wart. 1 ust. 6 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/977 okre$lono odsetek nizszy niz w art. 92c ust. 2 akapit
drugi lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 889/2008 w odniesieniu do inspekgji i wizyt kontrolnych zgodnie z art. 65
ust. 1 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 889/2008, kt6re majg by¢ przeprowadzane bez zapowiedzi. W celu zapewnienia,
aby te inspekcje i wizyty kontrolne mogly rzeczywiscie mie¢ miejsce i przebiegaly w bezpiecznych warunkach,
nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ zapowiedzenia tych niezapowiedzianych inspekeji i wizyt kontrolnych z 24-godzin-
nym wyprzedzeniem.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/977.

(7)  Nalezy zapewni¢ niezakldcone stosowanie przepiséw rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/977, ktdre zostaje
przedluzone niniejszym rozporzadzeniem. W zwigzku z tym nalezy przewidzie¢ stosowanie niniejszego rozporza-
dzenia z mocg wsteczng od dnia 1 lutego 2021 r.

(8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu ds. Produkcji Ekologicznej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2020/977 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 1 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) wust. 6 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Aby jednak zapewni¢ inspektorom dostep do pomieszczenn podmiotu gospodarczego oraz bezpieczne warunki,
takie inspekcje i wizyty kontrolne mozna zapowiedzie¢ z wyprzedzeniem nieprzekraczajagcym 24 godzin.”;

b) wust. 7 date 1 lutego 2021 r.” zastepuje si¢ datg , 1 lipca 2021 r.;
2) wart. 3 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) w akapicie drugim, trzecim i piatym datg ,1 lutego 2021 r.” zastepuje si¢ datg ,1 lipca 2021 1.”;

b) w akapicie czwartym datg ,31 grudnia 2020 r.” zastepuje si¢ data ,1 lipca 2021 r.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Art. 1 pkt 1lit. b) i art. 1 pkt 2 stosuje si¢ od dnia 1 lutego 2021 .

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/83 z dnia 27 stycznia 2021 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
2020/466 w odniesieniu do przeprowadzania kontroli urzgdowych i innych czynnosci urzedowych przez specjalnie upowaznione
osoby fizyczne oraz okresu stosowania Srodkow tymczasowych (Dz.U. L 29 z 28.1.2021, s. 23).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli dnia 10 maja 2021 .

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca







ISSN 1977-0766 (wydanie elektroniczne)
ISSN 1725-5139 (wydanie papierowe)

m Urzad Publikacji
Unii Europejskiej
L-2985 Luksemburg
LUKSEMBURG




	Spis treści
	Rozporządzenie Rady (UE, Euratom) 2021/768 z dnia 30 kwietnia 2021 r. określające środki wykonawcze dotyczące systemu zasobów własnych Unii Europejskiej oraz uchylające rozporządzenie (UE, Euratom) nr 608/2014 
	ZAŁĄCZNIK TABELA KORELACJI 

	Rozporządzenie Rady (UE, Euratom) 2021/769 z dnia 30 kwietnia 2021 r. zmieniające rozporządzenie Rady (EWG, Euratom) nr 1553/89 w sprawie ostatecznych jednolitych warunków poboru środków własnych pochodzących z podatku od wartości dodanej 
	Rozporządzenie Rady (UE, Euratom) 2021/770 z dnia 30 kwietnia 2021 r. w sprawie obliczania zasobów własnych opartych na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych niepoddawanych recyklingowi, metod i procedury udostępniania tych zasobów własnych, w sprawie środków w celu zaspokojenia potrzeb gotówkowych oraz w sprawie niektórych aspektów zasobów własnych opartych na dochodzie narodowym brutto 
	Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2021/771 z dnia 21 stycznia 2021 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 przez ustanowienie szczegółowych kryteriów i warunków dotyczących sprawdzania dokumentacji rozliczeniowej w ramach kontroli urzędowych w zakresie produkcji ekologicznej oraz kontroli urzędowych grup podmiotów 
	Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/772 z dnia 10 maja 2021 r. zmieniające rozporządzenie wykonawcze (UE) 2020/977 w odniesieniu do środków tymczasowych związanych z kontrolami produkcji produktów ekologicznych, w szczególności w odniesieniu do okresu stosowania 

